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FEELING AT HOME

At Delta, we see the bathroom as an important part of your
home. It is where our day begins and ends. And here more
than anywhere else we seek order and harmony.

Our exclusive collections provide a varied and selected range
of materials, textures and finishes that allow us to design
unigue compositions in line with the most sophisticated
interior design projects.

These designs have been conceived as unique solutions
for spaces full of inspiration with fresh and versatile
environments.

We seek to create a special atmosphere in your home,
responding to the need to enjoy the bathroom from a place
of purity, calm and excellence.

THE SMALL DETAILS ARE WHAT MAKE US FEEL AT HOME.

NOTRE VISION DE LA MAISON

Chez Delta, nous considérons la salle de bains comme une
partie importante de votre maison. C'est ici que notre journée
commence et se termine. Et ici, plus que partout ailleurs, nous
recherchons l'ordre et I'hnarmonie.

Nos collections exclusives offrent une gamme variée et
sélectionnée de différents matériaux, textures et finitions qui
nous permettent de concevoir des compositions uniques en
accord avec les projets de décoration intérieure les plus
sophistiqués.

Ces designs ont été congus comme des solutions singuliéres
pour des espaces pleins d'inspiration avec des atmospheres
fraiches et polyvalentes.

Nous cherchons a créer une atmosphere spéciale dans votre
maison qui réponde au besoin de profiter de la salle de bains,
de la pureté, du calme et de lI'excellence.

CE SONT LES PETITS DETAILS QUI NOUS FONT NOUS
SENTIR CHEZ NOUS.
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VISION DE HOGAR

En Delta concebimos el baiio como una parte importante de tu hogar.
Aqgui comienza y termina nuestro dia. Y aqui mas que en ningun otro lugar
buscamos orden y armonia.

Nuestras colecciones exclusivas aportan una variada y seleccionada gama
de materiales, texturas y acabados diferentes que permiten disefar
composiciones Unicas en linea con los proyectos de interiorismo mds
sofisticados.

Estos disefios se han concebido como soluciones singulares para espacios
llenos de inspiracion con ambientes frescos y muy versdtiles.

Buscamos crear una atmosfera especial en tu hogar que responda a la

necesidad de disfrutar del bano, desde la pureza, la calma y la excelencia.

Ana R. Medrano. Gerente.

LOS PEQUENOS DETALLES SON LOS QUE
NOS HACEN SENTIR EN CASA.



We want to leave a mark on our customers, but not on our
planet.Our ECO collection goes a step further, using sustaina
ble, toxic-free materials with varnish or water-based lacquer
finishes

COV ZERO: ZERO ATMOSPHERIC EMISSIONS AND REDUCTION
OF GREENHOUSE EFFECT, PROMOTING A HEALTHIER
ENVIRONMENT FOR HUMAN BEINGS.

APEO AND FORMALDEHYDE-FREE: ABSENCE  OF
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCES AND TOXIC
SUBSTANCES FOR AQUATIC ORGANISMS, ABSENCE OF
FORMALDEHYDE, POSSIBLY CARCINOGENIC TO HUMANS.

SOLVENT-FREE: ABSENCE OF AROMATIC SOLVENTS SUCH
AS TOLUENE, XYLENE, ETC,, HARMFUL TO THE HEALTH OF
LIVING BEINGS.

A+ CERTIFIED: LOWEST LEVEL OF EMISSIONS OR MIGRATION
OF HARMFUL SUBSTANCES INSIDE THE HOME

EN371 STANDARD: ALL PRODUCTS COMPLY WITH
REGULATIONS ON HEAVY METAL-FREE COMPOSITION

RENEWABLE ENERGY: ALL VARNISHES ARE PRODUCED IN
FACILITIES POWERED BY RENEWABLE ENERGY.

As a proof of our ongoing commitment, we have the AENOR
ISO 9001 and AENOR ISO 14001 certifications, and in 2022 we
obtained the Eco-Sustainable Kitchen Furniture +Plus+
Certificate.

We work every day to offer the best service and experience to
our customers, based on an adequate management of natural
resources throughout the life cycle of our products.

We monitor and control greenhouse gas emissions, energy and
water consumption, as well as waste production, in order to
minimize our environmental impact.

We carefully select our suppliers, awarded with prestigious
certifications:

>PEFC-certified sustainable forestry and controlled logging
>FSC-certified controlled wood and chain of custody,

promoting responsible forest management practices by
monitoring the entire process

>Carbon Trust Reduction label in manufacturing and
transportation.

ZERO COV : ZERO EMISSION DANS LATMOSPHERE ET
REDUCTION DE L'EFFET DE SERRE, FAVORISANT UN
ENVIRONNEMENT PLUS SAIN POUR LES PERSONNES.

ZERO APEO ET FORMALDEHYDE : ABSENCE DE SUBSTANCES
DANGEREUSES POUR L'ENVIRONNEMENT, ABSENCE DE
SUBSTANCES TOXIQUES POUR LES ORGANISMES
AQUATIQUES, ABSENCE DE FORMALDEHYDE,
POTENTIELLEMENT CANCERIGENE POUR L'HOMME.

ZERO AROMATIQUE : ABSENCE DE SOLVANTS AROMATIQUES
TELS QUE LE TOLUENE, LE XYLENE, ETC, NOCIFS POUR LA
SANTE DES ETRES VIVANTS.

CATEGORIE A+ : NIVEAU MINIMAL D'EMISSIONS OU DE
MIGRATION DE SUBSTANCES NOCIVES A LINTERIEUR DE
L'HABITATION

NORME EN371 : TOUS LES PRODUITS UTILISES SONT
CONFORMES A LA REGLEMENTATION SUR L'ABSENCE DE
METAUX LOURDS DANS LEUR FORMULATION.

ENERGIE RENOUVELABLE : TOUS LES VERNIS SONT
PRODUITS DANS DES INSTALLATIONS ALIMENTEES PAR
DES ENERGIES RENOUVELABLES.

Chez Delta, nous nous engageons en faveur de la qualité et de la
préservation de l'environnement, afin de satisfaire les besoins de
nos clients de maniere durable.

Preuve de notre engagement constant sont les certifications de
qualité AENOR ISO 9001 et AENOR ISO 14001 pour la gestion de
'environnement et la certification de meubles de cuisine
éco-durables +Plus+ obtenu en 2022.

Nous travaillons jour apres jour & 'amélioration continue, dans le
but d'offrir le meilleur service et la meilleure expérience & nos
clients et de gérer correctement les ressources naturelles
utilisées tout au long du cycle de vie de nos produits.

Nous évaluons et controlons les émissions de gaz a effet de
serre, la consommation d'énergie et d'eau, ainsi que les déchets
produits afin de minimiser l'impact environnemental de notre
activité.

Nous sélectionnons avec soin nos fournisseurs, qui ont obtenu les
prestigieuses certifications :

>PEFC de gestion forestiére durable, garantissant que le bois
provient d'une exploitation forestiére controlée.

>Certification du bois et de la chaine de controle FSC, en
controlant 'ensemble du processus

>[_abel de réduction de carbone Carbon Trust dans la fabrication
et le transport.
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Queremos dejar huella en nuestros clientes, pero no en nuestro planeta.
Nuestra coleccion ECO da un paso mads, se caracteriza por usar materiales sostenibles, libres de
toxicos, con acabados barnizados o lacados en base agua:

COV CERO: CERO EMISIONES A LA ATMOSFERA Y LA REDUCCION DEL EFECTO INVERNA-
DERO, PROMUEVE UN ENTORNO MAS SALUDABLE PARA EL SER HUMANO.

APEO Y FORMALDHEIDO CERO: AUSENCIA DE SUSTANCIAS PELIGROSAS PARA EL MEDIO
AMBIENTE, AUSENCIA DE SUSTANCIAS TOXICAS PARA LOS ORGANISMOS ACUATICOS.
AUSENCIA DE FORMALDEHIDOS, POSIBLEMENTE CANCERIGENOS PARA EL SER HUMANO.

CERO AROMATICOS: AUSENCIA DE DISOLVENTES AROMATICOS COMO TOLUENO, XILENO,
ETC.. PERJUDICIALES PARA LA SALUD DE LOS SERES VIVOS.

CATEGORIA A+: MINIMO NIVEL DE EMISIONES O MIGRACION DE SUSTANCIAS NOCIVAS EN
EL INTERIOR DE LA VIVIENDA.

NORMA EN371: TODOS LOS PRODUCTOS EMPLEADOS, CUMPLEN LA NORMATIVA DE AUSEN-
CIADE METALES PESADOS EN SU FORMULACION.

ENERGIA RENOVABLE: TODOS LOS BARNICES SE PRODUCEN EN INSTALACIONES ALIMEN-
TADAS POR ENERGIAS RENOVABLES.

En Delta estamos implicados con la calidad vy la conservacion del medio ambiente, para poder
satisfacer las necesidades de nuestros clientes de una manera sostenible.

Prueba de nuestra responsabilidad constante, son las certificaciones de calidad AENOR ISO 9001
y AENOR ISO 14001 de gestion medioambiental y el Certificado de Mobiliario de Cocina Ecosos-
tenible +Plus+ obtenido en 2022.

Ademds, trabajamos dia a dia en la mejora continua, con el objetivo de ofrecer el mejor servicio y
experiencia a nuestros clientes y apostando por una correcta gestion de los recursos naturales,
utilizados a lo largo del ciclo de vida de nuestros productos.

Evaluamos y controlamos las emisiones de gases de efecto invernadero, el consumo de energia y
agua asi como los desechos producidos para reducir al minimo el impacto medioambiental de
nuestra actividad.

Ademds, seleccionamos meticulosamente a nuestros proveedores, quienes cuentan con prestigio-
sos sellos:

>PEFC de gestion forestal, gue nos garantiza desde el origen unos bosques sostenibles, con una
tala controlada.

>Madera certificada y cadena de custodia FSC que promueve las practicas responsables de gestion
forestal monitorizando el proceso completo.

>Etiqueta de Reduccion de Carbono de Carbon Trust en fabricacion y transporte.
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ARGOS

Modelo Exclusivo
Design Estudiosat

Una reconstrucciéon de tradicionalidad que ha trasformado el bafio en el espacio
contempordneo de la casa gracias a sus nuevos acabados y colores del nuevo modelo
enmarcado Argos. La veta a poro abierto y el color original en roble claro realzan la madera
y hacen que cada puerta sea resistente y extraordinaria.

Mueble en modelo exclusivo Argos en roble claro con tirador en negro.

Gavetas en acabado Cocoa con costados en roble claro. Cajones interiores ocultos en
acabado Cocoa y accesorios interiores con separadores en roble.

The latest Argos framed model, with new finishes and colors, reinvents tradition and
transforms the bathroom into a contemporary space. The open-pore grain and the original
light oak color enhance the wood and make each door resistant and extraordinary.
Exclusive Argos model in light oak with black handle.

Drawers in Cocoa finish with light oak sides. Concealed inner drawers in Cocoa finish
and interior accessories with oak dividers.

Une réinvention de la tradition qui a transformé la salle de bains en espace contemporain
de la maison grace aux nouvelles finitions et couleurs du nouveau modele Argos encadré.
Le grain a pores ouverts et la couleur originale en chéne clair mettent le bois en valeur et
rendent chaque porte résistante et extraordinaire.

Modeéle exclusif Argos en chéne clair avec poignée noire.

Tiroirs en finition Cocoa avec ctés en chéne clair Tiroirs intérieurs dissimulés en finition
Cocoa et aménagements intérieurs avec séparateurs en chéne.
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Armario sobre WC de 2 puertas modelo Natura 2 en color ceniza claro apertura por push. Decorativo lateral
pared en laminado acabado rosa antiguo. Panelado fijo para WC en laminado ceniza claro.

Natura 2 model, a push-to-open 2-door cabinet over WC in light ash color. Side open unit in antique pink
laminate finish. Fixed paneling for WC in light ash laminate.

Armoire Natura 2 en fréne clair a 2 portes au-dessus du WC avec ouverture par poussée. Elément décoratif
latérale en stratifié finition rose antique. Panneau fixe pour WC en stratifié fréne clair.

Encimera de porceldnico, regruesado 140 mm.
Toallero integrado en encimera con decorativo en roble claro.

Countertop in 140 mm thick porcelain tile.
Towel rack integrated in countertop with light oak open units.

Plan de travail en porcelaine de 140 mm d'épaisseur
Porte-serviettes intégré dans le plan de travail avec décor
en chéne clair.

13
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ARTICA

Modelo Exclusivo

Una interpretacién del mundo digital es este modelo
tridimensional, Artica. Sin perder su funcionalidad, permite
sentir el lado mds emocional del disefio de un mueble de
bafio. Innovacién y usabilidad hacen de este mueble una pieza
dnica con una maxima personalizacion.

Mueble modelo Artica en laca gris hueso con apertura por
push. Gavetas y cajones interiores ocultos en acabado Cocoa
con costados en laca gris hueso y organizador en alto roble
claro. Encimera en roble claro de 2 cm con toallero lateral en
laca gris hueso con barra en negro.

This Artica 3D model is an interpretation of the digital world.
Without losing its functionality, it allows you to feel the most
emotional side of bathroom furniture design. Innovation and

usability make this a unique piece with maximum customization.

Artica model in bone gray lacquer with push opening.
Drawers and hidden inner drawers in Cocoa finish with light
oak organizer. 2 cm oak countertop.

Ce modele tridimensionnel est une interprétation du monde
numeérique. Sans perdre sa fonctionnalité, il vous permet de
ressentir le c6té le plus émotionnel du design des meubles de salle
de bains. L'innovation et l'usabilité font de ce meuble une piece
unigue avec un maximum de personnalisation.

Modele Artica en lague gris os avec ouverture par poussée. Tiroirs
et tiroirs intérieurs dissimulés en finition Cocoa et organisateur
haut en chéne clair: Plan de travail en chéne clair 2 cm.
Porte-serviettes latéral en lague gris os avec barre noire.
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Espejo rectangular con decorativo en roble claro y decorativo en blanco con iluminacién Sky.
Enchufe y USB empotrados.
Armario batiente de 2 puertas modelo Vigo en verde brit con decorativo en roble claro con iluminacién Sky.

Rectangular mirror with light oak/white open units and Sky lighting.
Recessed power and USB socket.
Vigo cabinet with 2 swing doors in brit green with light oak open units and Sky lighting.

Miroir rectangulaire avec des éléments décoratifs en chéne clair et blanc, éclairage Sky.
Prise de courant et USB intégrés.
Armoire a charnieres Vigo 2 portes en vert Brit, élément décoratif en chéne clair avec éclairage Sky.




KALA

Modelo Exclusivo

Una puerta muy especial que facilita la apertura gracias a su tirador mecanizado. Un disefio
muy versdtil que se adapta a cualquier estilo ya sea cldsico o mas industrial.

Modelo Kala en blanco mate con tirador mecanizado. Encimera en Solid Surface Blanco
mate de |cm de espesor: Espejo retroiluminado en forma de nube.

Armazoén en blanco con gavetas y cajones interiores y organizadores en alerce claro.
Armario con puertas en modelo Mar en laca blanco mate con decorativos en verde fiordo.

A special easy-open door with mechanized handle. A versatile design that adapts to any
style, whether classic or industrial.

Kala model in matt white with mechanized handle. | cm thick porcelain countertop in Solid
Surface white matt. Lacquered side open units with support leg. Cloud-shaped backlit
mirror.

White carcass with drawers and organizers in light larch.

Cabinet with Mar doors in matt white lacquer and open units in fiord green.

Une porte tres spéciale qui s'ouvre facilement grace a sa poignée mécanisée. Un design trés
polyvalent qui s'adapte a tous les styles, qu'ils soient classiques ou industriels.

Modele Kala en blanc mat avec poignée usinée. Plan de travail en porcelaine blanc mat Solid
Surface de | cm d'épaisseur: C6tés laqués décoratifs avec pied de support. Miroir rétro-éclairé
en forme de nuage.

Cadre en blanc avec tiroirs et organiseurs en méléze clair

Armoire a portes modele Mar en laque blanc mat avec des éléments décoratifs en vert
fiord.
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DAKOTA

Modelo Exclusivo

La busqueda de la reinvencién del estilo mas clésico nos trae el modelo Dakota. Una linea
de puerta enmarcada sencilla que definird un ambiente mds elegante y atemporal con
infinitas posibilidades en formas y estilos.

Modelo Dakota en laca azul Scot combinado con gris nube apertura por push. Armazones,
cajones y gavetas en antracita. Encimera de 12 mm en antracita y azul Scot.

Espejo rectangular vertical con decorativo con baldas laterales en blanco poro.

Lavabo en cerdmica blanco mate en forma de poza.

The Dakota model reinvents the most classic style. A simple framed
door line that will define a more elegant and timeless environment
with infinite possibilities in shapes and styles.

Dakota model in Scot blue lacquer combined with gray cloud push
opening. Carcasses and drawers in anthracite |2 mm countertop in
anthracite and Scot blue.

Rectangular vertical mirror with open units and side shelves in pore
white.

Well-shaped matt white ceramic basin.

Le modele Dakota cherche a réinventer le style le plus classique.
Une ligne de portes a cadre simple qui définira un environnement
plus élégant et intemporel avec des possibilités infinies de formes
et de styles.

Modele Dakota en laque bleu Scot combinée a du gris nuage avec
ouverture par poussée. Cadres et tiroirs en anthracite. Plan de
travail de |2 mm en anthracite et bleu Scot.

Miroir vertical rectangulaire avec étageres latérales décoratives en
blanc pore.

Vasque en forme de puits en céramique blanc mat.
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Estanterfa en oro gratado con estantes enrasados en acabado Olmo Rubaix medio.
Burnished gold shelf with flush shelves in medium Elm Rubaix finish.

Etagére en or avec tablettes affleurantes en finition Orme Rubaix moyen.
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IBIZA

Modelo Exclusivo

Unas lineas mds juveniles para crear un ambiente dindmico, el modelo Ibiza. Infinidad de
posibilidades de configuracién y personalizacién con la maxima funcionalidad.

Modelo Ibiza en laca gris hueso. Encimera en fresno claro. Decorativo de pared en laca roja
Espejo sobre tablero retroiluminado.

Armario de pared en ceniza claro con bisagras en antracita y estantes de cristal.

Thanks to its youthful lines, the Ibiza model creates a dynamic environment. Endless
configuration and customization possibilities for maximum functionality.

Ibiza model in bone gray lacquer. Countertop in light ash.

Wall open units in red lacquer. Backlit panel mirror.

Wall cabinet in light ash with anthracite hinges and glass shelves.

Le modele Ibiza propose des lignes plus jeunes pour créer une atmosphere dynamique.
Des possibilités infinies de configuration et de personnalisation avec une utilité maximale.
Modeéle Ibiza en laque gris os. Dessus en fréne clair

Elément décoratif mural en laque rouge. Miroir sur panneau rétro-éclairé.

Armoire murale en fréne clair avec charnieres anthracite et étageres en verre.
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VERMONT

Modelo Exclusivo

Inspirado en un estilo de vida de vanguardia con unas lineas de enmarcado que
culmina en un tirador cldsico. Frentes en trampantojo ocultan espacios de
almacenamiento que maximizan la funcionalidad.

Modelo Vermont en laca gris hueso con cajén en trampantojo y costados en laca
gris hueso. Espejo rectangular con bordes redondeados y con iluminacién frontal
integrada.

Armazén e interiores en blanco. Puerta lateral batiente con una balda en su
interior, encimera con lavabo en blanco mate de 12 mm.

Estanterfa decorativa de pared de 19 mm en gris hueso y con detalles en Rovere
oscuro.

Inspired by an avant-garde lifestyle with framing lines culminating in a classic
handle. Trompe I'ceil fronts conceal storage spaces that maximize functionality.
Vermont model in bone gray lacquer with trompe l'oeil drawer and oak sides.
Rectangular mirror with rounded edges and integrated front lighting.

White carcass. White side swing door with two inner shelves, |2 mm porcelain
countertop with matte white washbasin.

9 mm open wall shelf in bone gray with dark Rovere details.

Inspiré d'un style de vie avant-gardiste avec des lignes d'encadrement culminant
dans une poignée classique. Les facades en trompe-I'ceil dissimulent des espaces
de rangement qui optimisent la fonctionnalité.

Modele Vermont en laque gris os avec tiroir en trompe l'ceil et cotés en chéne.
Miroir rectangulaire avec bords arrondis et éclairage frontal intégré.

Cadre en blanc. Porte latérale blanche a charniéres avec deux étageres a
lintérieur, plan de travail en porcelaine avec vasque blanc mat de 12 mm.
Etagére murale décorative de 19 mm en gris os avec des détails Rovere foncés.
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CLAUDIA

A-Temporal

Una coleccién muy especial, A-Temporal, dirigida especialmente a los amantes del disefio
mds puro y sostenible. Un escenario artesanal donde este tirador fino exclusivo integrado
en madera maciza hace de esta combinacién una inspiracién para cualquier estilo cuidado
y respetuoso.

Mueble en modelo Claudia laca Rojo Gales con tirador integrado. Espejos individuales
enmarcados con Imm en blanco. Encimera con lavabos en Solid Surface.

Armazones en antracita con cajones, gavetas y organizadores en madera alerce oscuro.
Decorativo central en laca rojo Gales. El mueble completo estd enmarcado a 1,2 en todos
los lados para estar al mismo nivel que el tirador.

A-Temporal is a special collection aimed at lovers of the purest and most sustainable design.
A handcrafted setting with an exclusive fine handle integrated in solid wood that evokes a
careful and respectful style.

Claudia model in Welsh red lacquer with integrated handle. Individual mirrors with | mm
white frames. Countertop with washbasins.

Anthracite carcasses with drawers and organizers in dark larch wood.

Central open unit in Welsh red lacquer. The entire piece is framed at .2 on all sides to be
at the same level as the handle.

A-Temporal est une collection tres spéciale destinée aux amateurs du design le plus pur et
le plus durable. Dans un cadre artisanal, cette poignée fine exclusive intégrée en bois massif
fait de cette combinaison une inspiration pour tout style soigné et respectueux.

Modele Claudia en lague rouge gallois avec poignée intégrée. Miroirs individuels encadrés
de | mm en blanc. Plan de travail avec vasques.

Cadres en anthracite avec tiroirs et organisateurs en méleze foncé.

Elément décoratif central en laque rouge gallois. L'unité compléte est encadrée a 1,2 sur
tous les c&tés pour étre au méme niveau que la poignée.

A techo
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VALERIA 25

A-Temporal

Un pequefio toque de artesania a 25 mm hacen de este modelo el mds contempordneo
y elegante de su coleccidn. Madera y metal que fortifican el espacio dotdndolo de una
personalidad muy especial.

Mueble enValeria 25 roble en color Carbdn Eco con tirador metalico.

Cajones, gavetas y organizadores en Cocoa.

Encimera en porceldnico de 1,2 cm, con toallero integrado vy lavabo independiente ovalado.

120

50

90

A touch of craftmanship in 25 mm makes this the most contemporary and elegant model of the collection.Wood and
metal to fortify the space with a special personality.

Valeria 25 model in coal lacquer with metallic handle. Drawers and organizers in Cocoa finish.

[.2 mm porcelain countertop with integrated towel rack and oval freestanding washbasin.

Une petite touche artisanale a 25 mm fait de ce modele le plus contemporain et le plus élégant de sa collection. Le
bois et le métal fortifient I'espace et lui donnent une personnalité tres particuliere.

Modele Valeria 25 en laque charbon avec poignée métallique. Tiroirs et organiseurs en Cocoa.

Plan de travail en porcelaine de |,2 cm avec porte-serviettes intégré et vasque ovale a poser.
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EBRO

Nuestras lineas cldsicas se renuevan. Una continuidad lineal que encaja en cualquier
ambiente y que no pierde su esencia.

Modelo Ebro en Rovere bianco con armazones, gavetas y cajones interiores en
blanco. Organizadores y cajas en roble claro. Encimera de 12 mm mate que enmarca
el mueble completo. Espejos circulares individuales con iluminacidn lineal lateral.
Decorativo lateral en laca rojo gales.

Armario lavadero con puerta corredera modelo Valeria, coleccién A-temporal,
rojo gales.

A renewal of our classic lines. A linear continuity that fits in any environment without
losing its essence.

Ebro model in Rovere bianco with white carcasses and drawers. Organizers and
boxes in light oak. 12 mm matt countertop framing the entire piece. Individual
circular mirrors with side linear lighting. Side open unit in Welsh red lacquer.
Laundry cabinet with sliding door model Valeria, A-temporal collection, in VWelsh red.

Nos lignes classiques sont renouvelées. Une continuité linéaire qui s'adapte a tout
environnement sans perdre son essence.

Modele Ebro en Rovere bianco avec cadres et tiroirs en blanc. Organisateurs et
boites en chéne clair. Plan de travail mat de |2 mm qui encadre I'ensemble de la piece.
Miroirs ronds individuels avec éclairage linéaire latéral. Elément décoratif latéral en
lague rouge gallois.

Armoire a linge a portes coulissantes Valeria, collection A-temporal, en rouge gallois.
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NATURA

La ausencia de tirador crea un ambiente sencillo y refinado en
cualquier bafio que se adapta a la perfeccién a cualquier
necesidad.

The absence of handles creates a simple and refined
atmosphere that adapts perfectly to any need.

L'absence de poignées crée une ambiance simple et raffinée
dans toute salle de bains, parfaitement adaptée a tous les
besoins.
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Mueble modelo Natura en blanco alpino apertura de puertas batientes por push.
Encimera y frontal en laminado rosa antiguo.
Armazones en blanco y bisagras en antracita.

Natura model in alpine white with push-to-open swing doors.
Countertop and front in antique pink laminate.
Carcasses in white and hinges in anthracite.

Modele Natura en blanc alpin avec portes battantes a ouverture par poussée.
Plan de travail et facade en stratifié rose antique.
Cadres en blanc et charniéres en anthracite.



NATURA 45

Un canto biselado a 45° ofrece una alternativa a los tradicionales tiradores y una funcionalidad
perfecta gracias a su apertura por gola. Diferente y con infinidad de combinaciones en colores y
detalles.

Mueble en modelo Natura en verde fiordo con tirador 45° aluminio, con puerta batiente en la
izquierda y un cajon y una gaveta a la derecha. Apertura por gola en verde fiordo. Encimera con
lavabo integrado de |2 mm en blanco mate.

Espejo rectangular con iluminacién frontal rectangular integrada.

Armazones, cajon, gaveta y organizador en blanco.

A 45° beveled edge offers an alternative to traditional handles and perfect functionality thanks to
its upper profile opening system. Different and with endless combinations of colors and details.
Natura model in fiord green lacquer with 45° handle, side swing door on the left and two drawers
on the right. Upper profile opening system in fiord green. Countertop with integrated 12 mm
washbasin in matt white.

Rectangular mirror with integrated front lighting.

Carcasses, drawers and organizer in white.

Un bord biseauté a 45° offre une alternative aux poignées traditionnelles et une fonctionnalité
parfaite grace a son ouverture a rabat. Différents et avec une infinité de combinaisons de couleurs
et de détails.

Modeéle Natura en laque vert fjord avec poignée a 45° porte latérale a charnieres a gauche et des
tiroirs a droite. Ouverture par rabat en vert fjord. Plan de travail avec vasque intégrée de 12 mm
en blanc mat.

Miroir rectangulaire avec éclairage frontal rectangulaire intégré.

Cadres, tiroirs et organiseur en blanc.
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NATURA 2

Estructuras metdlicas que permiten una personalizacién de estilo y acabados
total. El estilo mds industrial de nuestra coleccién es este concepto que alna
fortaleza, disefio y originalidad.

Estructura metdlica gratada en negro con barras laterales para toallas. Mueble
modelo Natura 2 en Halifax negro y apertura por push. Encimera con lavabo
incluido de sobremesa. Espejo rectangular vertical de | mm con decorativo
lateral en laminado rosa antiguo.

Metal structures that allow full customization of style and finishes. The most
industrial style of our collection combines strength, design and originality.

Black burnished metal structure with side towel bars. Natura 2 model in black
Halifax and push opening. Countertop with washbasin. | mm vertical rectan-
gular mirror with side open unit in antique pink laminate.

Des structures métalliques qui permettent une personnalisation totale du
style et des finitions. Le style le plus industriel de notre collection allie force,
design et originalité.

Structure métallique en noir avec des barres latérales pour les serviettes.
Unité modele Natura 2 en noir Halifax et ouverture par poussée. Plan de

travail avec vasque. Miroir rectangulaire vertical de | mm avec élément
décoratif latéral en stratifié rose antique.
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equipamientos y accesorios

equipment & accessories / équipements et accessoires



DETALLES TECNICOS

Technical details / Détails techniques

Cajones internos en acero
lacado blanco. Extraccion total.

Inner drawers in white
lacquered steel. Full extraction.

Tiroirs intérieurs en acier
lagué blanc. Extraction totale.

Cajones exclusivos
en acero lacado cocoa
con organizadores en roble.

exclustve drawers in Cocoa lacquered
steel with oak organizers.

Tiroirs exoLusts en acier lagué Cocoa
avec organisateurs en chéne.

Cajones en acero lacado antracita
con organizadores en laminado

Drawers in anthracite locquered
steel with laminate organizers.

Tiroirs en acier laqué anthracite
avec organisateurs en stratifie.

Cajén y organizador gxclusivo
en alerce claro.

exclusive drawer and organizer in light larch.

Tiroir et organisateur exaLusi,fs en méléze clair.

Cajoén y organizador exelusivo
en alerce oscuro.

Exclusive drawer and organizer in dark larch.

Tiroir et organisateur excLusts en méleze fonceé.

Baldas cristal.
Glass shelves.
Etageéres en verre.

Decorativos en 13 mm.
13 mm open units.
Eléments décoratifs en 13 mm.

Decorativos en 19 mm.
19 mm open units.
Eléments décoratifs en 19 mm.

Estantes metal.
Metal shelves.

Etageéres en métal.

Patas metdlicas.
Metal legs.
Pieds en métal.

Patas madera.
Wooden legs.
Pieds en bois.




ESPEJOS ILUMINACION

Mirrors / Miroirs (Medidas en cm.) Measurements in cm. / Mesures en cm. nghtlﬂg / EC|QirOge (Medidas en cm.) Measurements in cm./ Mesures en cm.

AV
Recto 4 cantos pulido con o Recto 4 cantos pulido Esquinas redondeadas
sin retroiluminacién leds iluminacién superior iluminacién superior
Straight 4 edges polished with or E
without LED backlight.
Droit 4 bords poli avec ou sans Straight 4 edges polished top light. Rounded corners top light.
rétro-éclairage par LED. Droit 4 bords poli avec éclairage supérieur. Coins arrondis avec éclairage supérieur. Line aplique Led 30 cm Aplique Led 60/80/100 cm Aplique Led 28 cm
Cromo/cChrome / Chromé Cromo/Chrome / Chromé Cromo/Chrome / Chrome
ANCHOMIDTH/LARGEUR: MIN 60 MAX 120 60 x 80 ANCHO/WIDTH/LARGEUR: MIN 60 MAX 120 Wall LED light 30 cm Wall LED light 60/80/100 cm Wall LED light 28 cm
ALTO/HEIGHT/HAUTEUR: 80 80 x 70 ALTO/HEIGHT/HAUTEUR: 70 ) ) .
Applique Led 30 cm Applique Led 60/80/100 cm Applique Led 28 cm

Ly vy,
~ - ~ - )
~ ~ - . 3 e B
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‘ ’ | o
Redondo con retroiluminacién Redondo con retroiluminacién Retroiluminacién perimetral
perimetral con marco perimetral sin marco sin marco Aplique LED 50/80/100 cm Aplique @9 cm Aplique cuadrado 9 cm
_ _ _ _ _ _ Cromo/Chrome / Chrome Negro y cromo Negro y cromo
Round with perimeter backlighting with frame. Round with perimeter backlighting without frame. Perimeter backlighting with frame. . . .
o L e PR . . . - Wall LED light 50/80/100 cm Black and chrome / Noir et chromé Black and chrome / Noir et chromé
Rond avec rétro-éclairage périphérique avec cadre. Rond avec rétro-éclairage périphérique sans cadre. Rétro-éclairage périphérique sans cadre.
Applique LED 50/80/100 cm Wall light @9 cm / Applique @9 cm Square wall light 9 cm
@60/ @75 | @90 @60 / @80 115 x 80 Applique murale carrée 9 cm

[
Retroiluminacion Retroiluminacion Marco 15 cm de profundidad + espejo
perimetral con marco perimetral con marco
Perimeter backlighting with frame. Perimeter backlighting with frame. Frame |5 cm deep + mirror. Aplique rectqngulqr 9cm
Rétro-éclairage périmetre avec cadre. Rétro-éclairage périmetre avec cadre. Cadre de 15 cm de profondeur + miroir. Negro/Black/Noir
Rectangular wall light 9 cm
45 x 90 65 x 100 CUALQUIER MEDIDA/ANY SIZE/N'IMPORTE QUELLE MESURE: MIN 30 Applique murale rectangulaire 9 cm
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ESPEJOS ILUMINACION

Mirrors / Miroirs (Medidas en cm.) Measurements in cm. / Mesures en cm. nghtlﬂg / EC|QirOge (Medidas en cm.) Measurements in cm./ Mesures en cm.
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Droit 4 bords poli avec ou sans Straight 4 edges polished top light. Rounded corners top light.
rétro-éclairage par LED. Droit 4 bords poli avec éclairage supérieur. Coins arrondis avec éclairage supérieur: Line aplique Led 30 cm Aplique Led 60/80/100 cm Aplique Led 28 cm
Cromo/cChrome / Chromé Cromo/Chrome / Chromé Cromo/Chrome / Chrome
ANCHO/M/IDTH/LARGEUR: MIN 60 MAX 120 60 x 80 ANCHO/MWIDTH/LARGEUR: MIN 60 MAX 120 Wall LED light 30 cm Wall LED light 60/80/100 cm Wall LED light 28 cm
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Applique Led 30 cm Applique Led 60/80/100 cm Applique Led 28 cm
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Redondo con retroiluminacién Redondo con retroiluminacién Retroiluminacion perimetral
perimetral con marco perimetral sin marco sin marco Aplique LED 50/80/100 cm Aplique @9 cm Aplique cuadrado 9 cm
_ o _ _ o Cromo/Chrome / Chromé Negro y cromo Negro y cromo
Round with perimeter backlighting with frame. Round with perimeter backlighting without frame. Perimeter backlighting with frame. . . .
PP L HEP. P IR . -~ Wall LED light 50/80/100 cm Black and chrome / Noir et chromé Black and chrome / Noir et chromé
Rond avec rétro-éclairage périphérique avec cadre. Rond avec rétro-éclairage périphérique sans cadre. Rétro-éclairage périphérique sans cadre.
Applique LED 50/80/100 cm Wall light @9 cm / Applique @9 cm Square wall light 9 cm
@60/ @75 | @90 @60 / @80 115 x 80 Applique murale carrée 9 cm
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Retroiluminacion Retroiluminacion Marco 15 cm de profundidad + espejo
perimetral con marco perimetral con marco
Perimeter backlighting with frame. Perimeter backlighting with frame. Frame |5 cm deep + mirror. Aplique rectqngulqr 9cm
Rétro-éclairage périmetre avec cadre. Rétro-éclairage périmetre avec cadre. Cadre de 15 cm de profondeur + miroir. NegrO/BIock/Noir
Rectangular wall light 9 cm
45x 90 65 x 100 CUALQUIER MEDIDA/ANY SIZE/N'IMPORTE QUELLE MESURE: MIN 30 Applique murale rectangulaire 9 cm
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NEUTRAL cooL /NEUTROS FRIOS

BLANCO

NUBE

NAVAL

ANTRACITA

NEGRO

NEUTRAL WARM /NEUTROS CALIDOS

MAGNOLIA

HUESO

ARENA

TOPO

PIEDRA

COCOA

COLOUR/COLOR

AZUL SCOT

ROSA ENVEJECIDO

ROJO GALES

ROJO

VERDE HOJA

VERDE FIORDO

VERDE BRIT

Ul
N

ACABADOS
Y COLORES
TENDENCIA

Finishes and trendy colors
Finitions et couleurs tendance

Una gama cromdtica gue nace para servir
de inspiracion gque incluye todos los colores
tendencias gue se estdn utilizando en
proyectos de decoracion e interiorismo.

Gracias a nuestro sistema propio de
lacado, es posible lacar en cualquier
tono de la carta NCS.

An inspirational chromatic range including all the
trendy colors used in interior design and decora-
tion projects.

Thanks to our own lacguering system, all the
colors in the NCS range are available.

Une gamme chromatique créée pour servir
d'inspiration et qui comprend toutes les couleurs
tendance qui sont utilisées dans les projets de

décoration et daménagement intérieur.

Grace O notre propre systeme de laguage, tous
les couleurs de la gamme NCS sont disponibles.

® Delta Cocinas. Reservados todos los derechos. ABRIL 2023.
Se prohibe la reproduccién de este catdlogo parcial o totalmente sin
nuestro permiso por escrito. El fabricante se reserva el derecho de
introducir los cambios y modificaci nes que considere oportunos para la

mejora del producto. No respondemos de posibles erratas u otros errores.

® Delta Kitchens. All rights reserved. APRIL 2023.
Reproduction in whole or in part of this catalog without written permission
is strictly prohibited. The manufacturer reserves the right to make such
changes and modifications as deemed necessary for product improvement.

No responsibility will be accepted for misprints or printing errors.

® Cuisines Delta. Tous droits réservés. AVRIL 2023.
Aucune partie de ce catalogue ne peut étre reproduite sans notre
autorisation écrite. Le fabricant se réserve le droit dapporter les
changements et les modifications jugées nécessaires pour la 'amélioration
du produit. Nous ne sommes pas responsables d'éventuelles erreurs ou

fautes d'impression.

LAMINADO VETA SINCRONIZADA
LAMINATE WITH EMBOSSED GRAIN

MADERA/WOOD /BOIS LAMINEES RELIEF SYNCHRONISE
i R ——
e e ——— —
e

ROVERE BLANCO

NOGAL NATURAL ROVERE CLARO

ROBLE AHUMADO CLARO i g ROBLE HALIFAX

ROBLE AHUMADO MEDIO ROVERE MEDIO

MADERA LACADA / LAQUERED WOOD / BOIS LAQUE

ROBLE BLANCO ROVERE OSCURO
ROBLE HUESO NOGAL M”_AN

OLMO RUBAIX OSCURO

ROBLE ANTRACITA HALIFAX NEGRO
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